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IZVEDBENA UREDBA SVETA (EU) št. 1194/2013 

z dne 19. novembra 2013 

o uvedbi dokončne protidampinške dajatve in dokončnem 
pobiranju začasne dajatve, uvedene na uvoz biodizla s poreklom 

iz Argentine in Indonezije 

Člen 1 

1. Uvede se dokončna protidampinška dajatev na uvoz monoalkilnih 
estrov maščobnih kislin in/ali parafinskih plinskih olj nefosilnega izvora, 
pridobljenih s sintezo in/ali hidrotretiranjem, v čisti obliki ali mešanici, 
ki se trenutno uvrščajo pod oznake KN ex 1516 20 98 (oznake TARIC 
1516 20 98 21, 1516 20 98 29 in 1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (oznake 
TARIC 1518 00 91 21, 1518 00 91 29 in 1518 00 91 30), ex 1518 00 95 
(oznaka TARIC 1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (oznake TARIC 
1518 00 99 21, 1518 00 99 29 in 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (oznake 
TARIC 2710 19 43 21, 2710 19 43 29 in 2710 19 43 30), ex 2710 19 46 
(oznake TARIC 2710 19 46 21, 2710 19 46 29 in 2710 19 46 30), 
ex 2710 19 47 (oznake TARIC 2710 19 47 21, 2710 19 47 29 in 
2710 19 47 30), 2710 20 11, 2710 20 15, 2710 20 17, ex 3824 90 97 
(oznake TARIC 3824 90 97 01, 3824 90 97 03 in 3824 90 97 04), 
3826 00 10 in ex 3826 00 90 (oznake TARIC 3826 00 90 11, 
3826 00 90 19 in 3826 00 90 30) ter s poreklom iz Argentine in Indo­
nezije. 

2. Stopnje dokončne protidampinške dajatve, ki se uporabljajo za 
izdelek iz odstavka 1, ki ga proizvajajo spodaj navedene družbe, so: 

▼M1 

Država Družba 

Stopnja 
dajatve 

v EUR na 
neto tono 

Dodatna 
oznaka 
TARIC 

Argentina Aceitera General Deheza S.A., General 
Deheza, Rosario; Bunge Argentina 
S.A., Buenos Aires 

79,56 B782 

Louis Dreyfus Commodities S.A., 
Buenos Aires 

43,18 B783 

Molinos Agro S.A., Buenos Aires; 
Oleaginosa Moreno Hermanos 
S.A.F.I.C.I. y A., Bahia Blanca; 
Vicentin S.A.I.C., Avellaneda 

62,91 B784 

Druge sodelujoče družbe: 
Cargill S.A.C.I., Buenos Aires; Unitec 
Bio S.A., Buenos Aires; Viluco S.A., 
Tucuman 

62,52 B785 

Vse druge družbe 79,56 B999 

Indonezija PT Ciliandra Perkasa, Jakarta 76,94 B786 

PT Musim Mas, Medan 151,32 B787 

PT Pelita Agung Agrindustri, Medan 145,14 B788 

▼B 
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Država Družba 

Stopnja 
dajatve 

v EUR na 
neto tono 

Dodatna 
oznaka 
TARIC 

PT Wilmar Bioenergi Indonesia, 
Medan; PT Wilmar Nabati Indonesia, 
Medan 

174,91 B789 

Druge sodelujoče družbe: 
PT Cermerlang Energi Perkasa, Jakarta 

166,95 B790 

Vse druge družbe 178,85 B999 

▼B 
3. Stopnja protidampinške dajatve na mešanice se uporablja glede na 
masni delež skupne vsebnosti monoalkilnih estrov maščobnih kislin in 
parafinskih plinskih olj nefosilnega izvora, pridobljenih s sintezo in/ali 
hidrotretiranjem (vsebnost biodizla), v mešanici. 

4. Kadar se blago poškoduje še pred vstopom v prosti promet in se 
zato cena, ki se je dejansko plačevala ali se plačuje, pri določanju 
carinske vrednosti porazdeli skladno s členom 145 Uredbe (EGS) 
št. 2454/93 ( 1 ), se znesek protidampinške dajatve, izračunan na podlagi 
zgoraj določenih zneskov, zmanjša za odstotek, ki ustreza porazdelitvi 
cene, ki se je dejansko plačevala ali se plačuje. 

5. Če ni drugače določeno, se uporabljajo veljavni carinski predpisi. 

Člen 2 

Zneski, zavarovani z začasno protidampinško dajatvijo, uvedeno z 
Uredbo Komisije (EU) št. 490/2013, na uvoz biodizla s poreklom iz 
Argentine in Indonezije, se dokončno poberejo. 

Člen 3 

Če lahko kateri koli nov proizvajalec izvoznik iz Argentine ali Indone­
zije Komisiji predloži zadostne dokaze, da: 

— izdelka iz člena 1(1) v obdobju preiskave (od 1. julija 2011 do 
30. junija 2012) ni izvažal v Unijo, 

— ni povezan z nobenim izvoznikom ali proizvajalcem v Argentini ali 
Indoneziji, za katerega veljajo ukrepi, uvedeni s to uredbo, 

— je zadevni izdelek dejansko izvažal v Unijo po obdobju preiskave, 
na kateri temeljijo ukrepi, ali je prevzel nepreklicno pogodbeno 
obveznost, da izvozi znatno količino zadevnega izdelka v Unijo, 

▼M1 

02013R1194 — SL — 20.09.2017 — 001.001 — 3 

( 1 ) Uredba Komisije (EGS) št. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o določbah za 
izvajanje Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 o carinskem zakoniku Skupnosti 
(UL L 253, 11.10.1993, str. 1).



 

se lahko člen 1(2) spremeni tako, da se nov proizvajalec izvoznik doda 
na seznam sodelujočih družb, ki niso vključene v vzorec in za katere 
velja tehtana povprečna stopnja dajatve zadevne države. 

Člen 4 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh 
državah članicah. 

▼B 

02013R1194 — SL — 20.09.2017 — 001.001 — 4


